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SDELENTI

Ministerstva zahraninich véci

Ministerswvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 17. prosince 1997 bylo v Bruselu pfijato Smienym vyborem
Evropského spolefenstvi a Evropského sdruieni volného obchodu (ES-ESVO)} ,Spoleiny tranzitni refim®
Usneseni ¢. 4/97 o zmé&né Dodatku VIII piilohy II Umluvy z 20. kvéna 1987 o spoleéném tranzitnim reZimu.¥)

Usnesen{ &. 4/97 vstoupilo v platnost na zdkladé svébo ¢linku 2 dnem 1. finora 1998 2 timto dnem vstoupilo
v platnost i pro Ceskou republiku.

Cesky pFekiad Usneseni se vyhlasuje sou¢asné.

USNESENT &. 4/97
SmiSené¢ho vyboru ES-ESVO ,Spoleny tranzitni reZim*
ze dne 17. prosince 1997

o zméné Dodatku VII p¥ilohy IT Umluvy z 20. kvétna 1987
o spoleéném tranzitnim reZimu

Smi¥eny vybor - Dodatek VIII by mél obsahovat pouze to zboZi, u né-
) . hoZ byly zjstény podvody zna&ného rozsahu -
7 opiraje se 0 Umluvu z 20. kvétna 1987 o spoledném
tranzitnim refimu,’) zvld$td o &dnek 15 odst. 3 se usnesk:
pism. a), '
? pHi uvdZeni ndsledujicich divodi:

'Dodatek VIII pilohy I Umluvy obsahuje seznam
zboZi, pii jehoZ tranzitu miZe byt ptipadné zvySena
paudilni zdruka. Z divodu zjednoduseni sprévnzo Fi- Clinek 2
zeni se jevi jako 1ielné, aby nizné seznamy citivého ane

Clének 1
Dodatek VIII piilohy II Umluvy se nahrazuje do-

datkem tohote usneseni.

zboZ{ existujici v rimci tranzitniho refimu Spolecen- Toto usnesen{ vstupuje v platnost dnem 1. inora
stvi a spoleného tranzitniho reZimu byly shrnuty do  1998.
jediného seznimu. ZkuSenosti ukdzaly, Ze uvedeny Dino v Bruselu dne 17. prosince 1997.

Za SmiSeny vybor:

Sigurgeir A. Jénsson v. r.
piedseda

*} Umluva o spoleéném mranzitnim refimu mezi zemémi Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) 2 Esropskym
hospodifskym spolcEenstvim ze dne 20, kvétna 1987 byla vyhlisena vietn® zmén pod & 179/1996 Sb., & 211/1996 Sb.,
£. 34/1997 Sb., & 66/1997 Sb., & 124/1997 Sb., & 18271997 Sh. a & 24071997 Sh.

'} O] No L 226, 13. 8. 1987, p. 2.
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DODATEK VIII
SEZNAM ZBOZ[, P/l JEHOZ TRANZITU JE PRIPUSTNE ZVYSENI CASTKY
PAUSALNT ZARUKY
) ':\lf[noisryl'
Polozka . odpovidajici
Popis . pauddlni
HS - P © Cdstee
7000 ECU
1 2 ' . _ 3
01.02 Zivy skot 4000 kg
02.02 hovézi maso, zmrazené 3000 kg
04.02 miéko a smetzna, zahufténé nebo s pfidavkem cukru
nebo jinych sladidel ' /5000 kg
ex 04.05 mislo a jiné ukové produkty z miéka 3000 kg
08.03 baniny, véemé plantejni, Zerstvé nebo suSené 8000 kg
17,01 titinovy a fepny cukr a chemicky &istd sacharéza, '
v pevném stavu 7000 kg
2207.10 ethylalkohol s objemovim obsahem alkoholu 80% vol
nebo vice, nedenaturovany 3hl
ex 2208 desnilsty, likéry a jiné Lihoviny 5hl
2402.20 cigarety 35 000 ks
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SDELENTI
Ministerstva zahraniénich véci,

kterym se dopliiuje sdéleni & 105/1993 Sb.
o Smlouvé o patentové spoluprici a Provddécim predpisu k ni
a vyhlajuje oprava ke sdélenim &, 296/1991 Sb,, & 529/1992 Sh,, & 105/1993 Sb. a & 26/1994 Sb.

Ministerstvo zahrani€nich véci sd&luje, ze dnem 1. ledna 1994, kdy vstoupila v platnost pro Cinskou lidovou
-republiku Smlouva o patentové spoluprici, vstoupily v platnost zmény pravideFé. 10, 11 a 48 Provddéciho.
predpisu ke Smlouvé o patentové spol?.lpra'.ci, které byly piijaty rozhodnutim ShromiZdén{ Mezinirodni unie
. pro patentovou spoluprici (PCT Union) ze dne 29. ziff 1992.

Soucasn& vyhladuje opravu sdéleni &. 296/1991 Sb. ke Smlouvé o patentové spoluprici a Provid&cimu pted- .
pisu k ni, véemné dopliujicich sdéleni & 529/1992 Sb., & 105/1993 Sb. a €. 26/1994.Sb., v nichZ m4 spravné byt
uvedeno, Ze Smlouva o patentové spoluprici a Providéci ptedpis’k ni byla pHjata ve Washingtonu ,dne
19. &ervna 1970% namisto ,dne 17. Cervna 1970%.
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SDELENT
Ministerstva zahrani¢nich véci,

kterym se méni a dopliiuji sdéleni &. 296/1991 Sh., & 529/1992 Sb., &. 105/1993 Sb., & 26/1994 Sb.
a & 10/1998 Sb. 0 SmlouvE o patentové spoluprici a Provddécim p¥edpisu k ni,
pfijaté ve Washingtonu dne 19. {ervna 1970, zmén€né v roce 1979 a v roce 1984

-

Ministerstvo zahranignich véci sdgluje, e dnem 1. fjna 1997 byly v Zenevé rozhodnutim ShromiZdéni
Mezindrodni unie pro patentovou spoluprici (PCT Union) p¥ijaty zmény Providéciho pfedpisu ke Smlouvé
o patentové spoluprici ze dne 19. Eervna 1970, zmé&néné v roce 1979 a v roce 1984.

-~ -Zmény Providéciho pfedpisu vstoupi v platnost na zdkladé rozhodnut citovaného ShromiZdéni dnem
1. Zervence 1998 a timto dnem vstoupi v platnost 1 pro Ceskou republiku. Vyiimkou jsou zmény pravidla 86,
které vstoupily v platnost dnem 1. ledna 1998, a pravidel 89bis a 89ter, které vstoupi v platnost se zménami
Administrativni smérnice ke Smlouvé o patentové spoluprici.

Cesky preklad zmén Providéctho predpisu se vyhlasuje souasné. Do anglického znéni textu zmén Pro-
vidéctho pfedpisu lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ufadu priimyslového vlastnictvi.

Zmény Providéciho pfedpisu ke Smlouvé o patentové spoluprici

26bis.1, uvedeno v Zidost; sestivi z prohld3eni, Ze

se uplatfiuje priorita z drivEjsi piihldsky, a mus{
obsahovat:

- Pravidlo 3
Zidost (forma) ~
3.1a3.2 (Béze zmény)

3.3 Kontrolni seznam
(a) Z4dost obsahuje seznam, ktery uddva:

(1) celkovy pocet listh, které obsahuje mezind—

(i)

rodni pfihl4ska a poéet listil kaZdé &sti mezi-
ndrodni prihldsky: Zidost, popis (samostatné
se oznatuje poder listh kaZdé &dsti popisu ob-
sahujici vypis sekvenci), ndroky, vykresy,
anotace; -

zda k mezindrodn{ pfihliSce tak jak byla po-
déna, je pfipojena plnd moc (3. doklad usta-

(1) datum pedini dfivEj§i piihlisky, toto datum

musi byt datem spadajicim do lhﬁrzl 12 mé-
sici pfed podénim mezindrodni pfihlasky;

A et W

(ii) Zislo d¥fvéjdi ptihldsky;
(i11) je-li diivEj¥{ piihlika ndrodni piihlitka, clen-

skou zemi Patiiské dmluvy na ochranu pri-
myslového vlastnictvf, ve které byla podina;

vvvvvv e

(iv) je-li dfivéj$f piihlitka regiondlni, pfihlitka,

organizaci povéfenou ud&lovinim regiondl-
nich patentd podle pisluiné smlouvy o regio-
nélnim patenmy;

vujici zdstupce nebo spoleéného zmocnénce),
kopie generilni plné moci, prioritni doklad,
ipis sekvenci ve strojné Citelné formé, do-
ad tykajici se thrady poplatkil nebo i jaky-
koliv jiny doklad (musi byt specifikovany
v kontrolnim seznamu);
(i) (beze zmény) -

(v) je-li d¥ivsi pFihliSka mezindrodni pfihliSka,
piijimaci iifad, u keerého byla podina.
b) Navic k obsahu poZadovanému podle odstav-
ct (a)(iv) nebo (v):
() je-li difvii prihlitka regiondlni piihltka
nebo mezindrodn{ pfihligka, uplatnéni prio-

(b} (Beze zmény) . rity miiZe obsahovat jednu nebo vice &len-
. skych zemi Pafizské ﬁmluvK na ochranu pri-
3.4 (Beze zmény) myslového vlastnictvl, pro které byla diivEjsi

pithliska podina; .

_1:: ravidlo 4 (i) je-li dtivEs{ piihlitka regiondlni pFihliska
Zidost {obsah) a viechny smhuvni zemé regiondlni patentové

smlouvy nejsou &lenskymi zem&mi PafiZskeé
imluvy na ochranu primyslového vlastnictvi,
uplatnéni priority bude obsahovat nejméné
jednu &lenskou zemi této imluvy, pro kterou
byla diivés pfihlaska podina.

4.1 a% 4.9 (Beze zmény)
4.10 Uplatnéni priority :

(a) Kaidé prohliSeni uvedené podle &linku B8(1)
(~uplatnéni priority®) bude, s vyhradou pravidla
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(¢) Pro iiéely odstavct (a) a (b) se €linek 2(vi) nepou-
Zije. '

(d) (ZruSeno)

(e) (ZruSeno)

- 4.11 a¥ 4.17 (Beze zmény)

Pravidlo 5
Popis
5.1 (Beze zmény)

A)
5.2 Sekvence nukleotidii a/nebo aminokyselin
(a) JestliZe mezindrodnf prihliska obsahuje vyjidieni
jedné nebo vice sekvenci nukleotidl a/ngo ami-
nokyselin, musi popis obsahovar vypis sekvence,
ktery je v souladu se standardem pfedepsanym
Admmistrativni smérnici, a musi byt podin jako

s W

samostatnd &ist popisu podle tohoto standardu.

(b) JestliZe &ist popisu s vypisem sekvence obsahuje
‘n&jaky volny text, jak je stanoveno ve standardu
_uvedeném v Administrativni smérnici, volny text
musi byt uveden rovn&z v hlavni &sti popisu, a to
ve stejném jazyce, jako je popis.

Pravidlo 1t
Poiadavky na vngjii dpravu mezinirodni pfihldsky
11.1 aZ 11.13 (Beze zmény) .
11.14 Pozdéji predloZené doklady

. Pravidla 10 a 11.1 aZ 11.13 se rovnéZ vztahuji na

kaZdy doklad — napfiklad opravené strinky, upravené
ndroky, pfeklady — predloZeny po podini mezinirodni
prihl4sky.

Pravidlo 12
Jazyk mezindrodni ptihldSky a preklad
pro ulely mezindrodnf{ reSerge

12.1 Ja-zyky pFipustné pro podini mezindrodni pfi-

hlisky

-(a) Mezindrodni pfihid$ka musi byt podina v nékte-
rém jazyce, ktery pFjimaci dfad pro tento tdel
pripousti,

(b) Kaidy phjimaci dfad pHpusti pro podini mezi-
nirodni pfihlisky nejméné jeden jazyk, ktery je
jak:

(i) jazyk, ktery pfipoust orgin pro mezindrodni
reSerSi nebo neymén jeden orgin pro mezi-
ndrodni referSi pfislusny pro provadéni mezi-
nirodni referfe na mezindrodni pfihlisky
poedané u tohoto pfijimactho dfady, a

(ii) jazyk, ve krerém md byt piihldZka zvefejnéna
(iii) (zru$eno)

(c) Bez ohledu na odstavec (a), Zidost musi byt po-

dina v jazyce, ktery je jak jazykem, ktery pfi-

poustl pHjimaci Gfad podle tohoto odstavce, tak

jazykem, ve kterém md byt piihliska zvefejnéna.

(d) Bez ohledu na odstavec (a) kaZdy text obsaZeny
v Cisti popisu s vypisem sekvenci podle pravidla
5.2(a) musi byt podin v souladu se standardem
uvedenym v Administrativai smérnici.

12.2 Jazyk zmén v mezindrodnich pfihli¥kdch

(a) Kafdd zména mezindrodni ptihldsky musi byt
s vyhradou pravidel 46.3, 55.3 a 66.9 v jazyce, ve
kterém byla pfihlika podina.

(b) KaZd4i ndprava zjevného omylu v mezinirodni
piihldice podle pravidla 91.1 musi byt v jazyce,
ve kterém byla piihliika podina, s tim, Ze:

{i) vyZaduje-li se pf'eklag mezjnirodni piihliZky
podie pravidla 12.3(a), 48.3(b) nebo 55.2(a),
nidprava ve smyslu pravidla 91.1(e)(ii) a (iu)
musi byt podina jak v jazyce prihlisky, tak
v jazyce prekladu;

(i) vyZaduje-li se preklad Zidosti podle pravidla
26.3ter(c), ndpravy ve smysh pravidla
91.1(e)(i) mohou byt podiny pouze v jazyce
tohoto piekladu.

(c) KaZdd oprava nedostatku v mezinirodn{ pfihlisce
Eodle pravidla 26 musi byt v jazyce, ve kterém

yla mezinirodni pHhlika pod4na. KaZdd oprava

nedostatku podle pravidla 26 v pfekladu mezini-

rodni pfihlisky pfedloZeného podle pravidla 12.3

nebo 55.2(a) neEo v piekladu Zidosti pfedloZe-

ného podle pravidla 26.3ter(c) musi byt v jazyce
prekladu.

12.3 Pieklad pro iiiely mezindrodni referse

(a) Neni-li jazyk, ve kterém byla mezinirodni pfi-
hligka poddna, piipustny pro orgin pro mezini-
rodni reSerSi; ktery mi provést mezinirodni re-
Ser$i, pfihlafovatel musi do jednoho mésice od
dasa prijetf mezindrodni pfihlasky pfijimacim vfa-
dem predloZit tomuto tifadu pfeKlad mezindrodni
piihlisky do jazyka, ktery je soufasné:

(i) jazykem pEipustnym pro tento orgin a
(i) jazykem, ve kterém mid byt piihlitka zvefej-
néna,a
(it} jazykem piipustnym pro pfijimaci ifad podle
pravidla 12.1(a), jestliZe neni mezindrodni
phihlddka podina v jazyce, ve kterém mj byt
zvefejnéna. ’

(b) Odstavec (a) se nepoufije pro Zddost ani pro Zdd-
nou &ist popisu s vypisem sekvenci.

(c) Pokud phijimaci d¥ad zasle pfihlaiovateli sd&lend
podle pravidla 20.5(c) a pokud ptihlaSovatel ne-
ptedlozil pfeklad vyZadovany podle odstavee (a),
phijimaci tfad musi, s vfhodou spolu se sdélenim,
vyzvat piihlaSovatele, :{y:

(i) pfedloZil pfeklad ve thité podle odstavee (a);
(ii) v pfpadé, Ze vyZadovany pieklad nebyl pted-
loZen ve lhitZ podle odstavce (a), predloZil
preklad a pfipadng zaplatil popf;tek za
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ozdn{ ptedloZeni ve smyslu odstavce (e) ve
rhﬁ ¢ do jednoho mésice od data v§zvy nebo
ve Ihiité do dvou mésich od data piijeri mezi-
nirodni piihléSky pijimacim dradem podle
toho, ktera lhita uplyne pozdé.

(d) Pokud zaslal pfijimaci 1ifad phihlafovateli vyzvu
podle odstavee (c) a pFihlaSovatel nepfedlozil ve
stanovené 1hiité podle odstavee (c}) (ii) poZadovany
preklad a nezaplaril %idny 1-50 latek za pozdni
predloZeni, mezindrodni pHi ailia bude povaZo-
vina za odvolanou a pfijimaci tifad o tom vydi
usneseni. KaZdy p‘r’ekfad a ka¥dd platba, kterou
prijimaci iifad obdrii pfed vydinim usneseni ve
smyslu pEedchdzejici véty a pted uplynutim
15 mésici od data priority se bude povaZovat za
obdrZenou pfed upﬂrnum'm této Thiey.

(¢) Za ptedloZeni pfekladu po uplynuti lhity podle
odstavce (a) muZe pfijimaci tfad poZadovat, ve
sviij prospéch, zaplaceni poplatku za pozdni pFed-
lozen{ ve vy 50 % zdkladntho poplatku.

Pravidlo 13b&is
Vyndlezy tykajici se biologickych materidli
13bis.1 Vymezeni

Pro ti&ely tohoto pravidla se pod vyrazem ,odkaz
na ulofeny biologicky materidl® rozumi ddaje mezi-
ndrodni ptihlisky o uloZeni biologickych materidli
u uklidactho orginu nebo o biologickém materidlu
takto uloZeném.

13bis.2 (_)dkzz (vieobecné)

KaZdy odkaz na uloZeny biologicky materidl mus{
byt proveden podle tohoto pravidla, a pokud je takto
proveden, mi se za to, Ze vyhovuje poZadavkim ni-
rodniho zdkonodarstvi kaZzdého uréeného stiru.

13bis.3 Odkazy; obsah; opomenuti odkazu nebo

idaje

(a) Odkaz na uloZeny biologicky materidl mus{ udi-
vat:

(i) (beze zmény)
(ii) datum uloZeni biologického materiilu u to-
hoto orginu; -
(111} a (iv) (beze zméhy)

(b) Opomenuti odkazu na uloZeny biologicky mate-
ria% nebo opomenuti n&kterého udaje- podie od-
stavce (a) v odkazu na uloZeny biologicky materiil
nebude mit Zidny ndsledek v tom urfeném stdtu,
jehoZ ndrodni zikonodirstvi takovy.odkaz nebo
tidaj v nirodni pfihliice nevyZaduje.

13bis.4 Odkazy; thiita pro poskytnuti ddaji

(a) S vyhradou odstavch (b) a (c), neni-li néktery
z vdaj uvedeny v pravidle 13%is.3(a) obsaZen
v odkazu na uloZeny iolc:{gick)? matendl v mezi-
nirodn{ pfihliSce pfi podini, ale je piedloZen
Mezindrodnimu d¥adu:

rl

(1) ve lhiitd 16 mésiclt od data priority, takovy
tdaj bude kaZdy uréeny Gfad povaZovar za
pfedloZeny vias;

(i1) po uplynuti lhiity 16 mésicd od dara priority,
1l;m:ic: udaj povaZovany kaZdym uréenym 1fa-
dem za predloZeny v posledn{ den této Ihiny,
pokud dojde Mezindrodnimu fadu pied
ukonéenim technickych pfiprav pro mezini-
rodni zvefejnéni. )

(b) Jestlize ndrodni zikonoddrstvi uréeného 1ifadu tak
vyZaduje u ndrodnich piihldfek, méze tento virad
#ddat predloZeni ﬁdgjﬁ ve smyslu pravidla
13bis.3(a) diive nez 16 mésic od data priority
za predpokladu, Ze byl tento pozadavek podle
pravidla 135i.7(a)(1i) oznimen Mezinirodnimu
ufadu 2 Mezindrodni vfad takovyto poZadavek
podle pravidla 13bis. 7(c) zvefejnil ve VEstniku nej-
méné dva mésice pfed poddnim mezinirodn{ pfi-
hlisky.

(c) Jestlize prihladovatel zddd d¥ivéjsi zvefejnéni po-
dle E':]in.kpu 21 (2)(b), kterykoliv urteny drad mize
pevazovat kaZdy ddaj; ktery nebyl predloZen pred
ukontenim technickych pfiprav pro mezindrodni
zvefejnéni, za uidaj, ktery nebyl predloZen véas.

(d) Mezindrodni dfad ozndmi pfihiafovateli datum,
kdy obdriel kaZdy idaj pfedloZeny podle od-
stavee (a), a

(i) jestliZe uidaj obdrZel pfed ukonéenim rechnic-
kych pfiprav pro mezinirodni zveFejnéni,
oznimi toto datum a uvede zivaZné ddaje
z odkazu v broZute zvefejnéné podle pravi-
dla 48;

- ({ii) jestliZe vidaj obdrZel po ukonéeni technickych

pFiprav k mezinirodnimu zvefejnéni, oznimi{

.zdvaZné iidaje z odkazu urfenym dfadim.
13bis.5 Odkazy a iidaje pro téely jednoho nebo vice
uréenych stitli; riznd uloZfeni pro rizné urlené
stity; uloZeni u uklddacich organdl, které nebyly
oznimeny

(a) Odkaz na uloZeny biologicky materidl se pova-
*uje za odkaz pro GZely viech urlenych sitd,
Iec{aie byl vyslovné proveden jen pro ticely ngkre-
rého z urlenych stit; totéZ plati pro ddaje uve-
dené v odkazu.

{b) Odkaz na n&kolik riznych uloZenf biologického
materidlu pro urdené stity je pfipustny.

(c) KaZdy urteny iifad m4 privo nebrat v tivahu ulo-
Zenf u jiného uklidactho orgdnu neZ u toho, ktery
byl oznimen podle pravidla 1354 7(b).

13bis.6 Poskytuti vzorki
(a) {Zruieno)

Ve smyslu &linkd 23 a 40 nedojde k poskytnud
vzorki biof::)gického materiilu, na n&Z byl uéinén od-
kaz v mezinirodnf pfihldice, pred uplynutim pfislus-
nych lhiit, po jejichZ uplynuti miZe podle uvedenych
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&ldnkl zadit ndrodni Fizeni, ledaZe s tim pFihla3ovatel
souhlasi. JestliZe viak pfihlaSovatel vykona iikony uve-
dené v &dnku 22 nebo 39 po mezindrodnim zvefejnéni,
aviak pfed uplynutim uvedenych lhic, miZe k poskyt-
nuti vzorki uloZeného biologického materidlu go':’t po
vykondni uvedenych tkond. Bez ohledu na pfedchdze-
jicf ustanoveni je mo#né vzorky nloZeného biologic-
kéhe materidlu poskytnout podle ustanoveni nirod-
niho zikonodirstvi uplatfiovaného kterymkoliv urce-
nym tfadem v okamZiku, kdy podle tohoto priva-na-
byvi mezindrodni zvefejnéni ulinky povinného
nirodntho zvefejnéni ndrodni pfihlisky bez pri-

zkumu. .

13bis.7 Nirodni pozadavky: ozndmeni a zvefejnéni

(a) KaZdy ndrodni vifad midZe oznimit Mezindrod-
nimu dfadu poadavky ndredntho zikonoddrstv{
v tom smér, Ze .

(i) vodkazu nauloZeny biologicky materidl v ni-
rodni ptihliice poZaduje vedle ddaji zming-
nych v pravidle 13bis.3{a)(i), (ii) a (i) dal%f
v ozndmeni uvedené skutecnost;

(i) jeden nebo vice udaji uvedenych v pravidle
13bis.3(a) se poZaduje v ndrodnf piihlisce u
pti podéni nebo ve lhiitg krat3i neZ 16 mésich
od data priority, pfiemz wuto lhit je tfeba
v ozndmeni pfesné uvést.

(b) KaZzdy ndrodni tfad oznimi Mezinirodnimu
fadu uklddaci orginy, u nichZ ndrodni zikono-
ddrstvf povoluje uklddat biologické materidly pro
ii¢ely patentového ¥zeni pfed timto 1ifadem, nebo
skutenost, Ze nirodni zikonodirstvi neobsahuje
Z4dné ptedpisy o uklidini nebo je nedovoluje.

(c) (Beze zmény)
Pravidlo 13ter
Vypisy sekvenci nukleotidii a/nebo aminokyselin
13ter.1 Vypis sekvenci pro mezindrodn{ orginy
(a) JestliZe orgin pro mezindrodni reSerSi zjisti, Ze
mezindrodni prihlifka obsahuje vgjédi‘eni jedné
nebo vice sekvenci nukleoudd a/ne

o aminckyse-
lin, ale
(i) mezinirodni pfihli¥ka necbsahuje vypis se-

kvenci, ktery je v souladu se standardem da-
nym Administrativaf .sm&mici, tento orgin
vyzve piihlaSovatele, aby mu pfedloZil ve
Ihiitd stanovené ve vyzvé vypis sekvenci v ta-
kové forms, krera vyhovuje tomuto stan-
dardu;

(i) pFihlaSovatel jeSt¥ nepfedlozil vypis sekvenci
ve strojné &itelné formé vyhovujici standardu
danému Adminisurativni smérnici, tento
orgin miZe vyzvat pihlafovatele, aby mu
piedloZil ve lhtté stanovené ve vyzve vypis
sekvenci v takové formé, kterd je v so:[zdu
s timto standardem. :

{b) (Zruleno)

(c) Jestlize pihlafovatel nevyhovi vyzvé podle od-
stavce (a) ve lhit€ stanovené ve vyzvé, orgin pro
mezindrodni reerdi nen{ povinen provést redersi
mezindrodn{ pkhldsky, jestlife toto nevyhovéni
md za nisledek, Ze nelze fidnou relersi provést.

(d) Jestlize orgdn pro mezinirodni refersi zjistf, Ze
popis nevyhovuje pravidlu 5.2(b), vyzve pfihlaso-
vatele, aby podal poZadovanou opravu. Pravidle
,26.4 se pouiije pfiméfent pro kaZdou opravu na-
vrZenou pfihlafovatelem. Orgin pro mezindrodni
referdi predd opravu pHijimacimu ifadu a Mezini-

- rodnimu Gdfadu. .

(e) Odstavce (a) a {c) se pouZiji pfiméfené na Fizeni
pied orginein pro mezindrodn{ pfedbéiny pril-
zkum.

(f) Zidny vypis sekvenct, kter nebyl obsaZen v mezi-
" ndrodni pfihliice pH jejim podini, nesmi tvoFit’
podle &lénku 34 soudst mezindrodnf piihlisky.

13ter.2 Vypis sekvenci pro uréeny ifad

Jakmile bylo zahdjeno fizeni o mezindrodn{ pfi-
hliSce u uréeného ifadu, pouzije se pravidlo 13zer.1(a)
pfiméfeng u fizeni pfed timto tfadem. Zidny uiteny
dfad nesmi poZadovat, aby mu pfihlafovatel predlozl
jmny vypis sekvenci ne vypis sekvenci, ktery je v sou-
ladu se standardem danym Administrativni smérnici.

(b) (Zrusenoc)

Pravidlo 14
Piedivaci poplatek

14.1 Preddvaci poplatek

(a) (Beze zmény)

(b) Vysi pfipadného pfeddvacthe-poplatku urdi pfiji-
maci dfad. ) .

(c} PFeddvaci poplatek musi byt zaplacen do jednoho
mésice od data obdrienf mezinirodn{-prihlisky.
Splatnd &dstka je ¥4stka, kterd je splatnd k daru
pHjeti mezindrodni pfihlasky.

Pravidlo 15
Mezindrodn{ poplatek
15.1 Zikladni poplatek a poplatek za urdeni

KaZd4 mezindrodni pfihliska podléhd poplatku ve
prospéch Mezindrodniho \fadu (,mezindrodni popla-
tek®), ktery vybird piijimaci fad a ktery se skladi:

{i) (beze zmény)

(ii) z volika ,poplatkil za uréeni®, kolik je ndrod-
nich a regiondlnich patentl poZadovanych
podle pravidla 4.9(a), s v¥jimkou, kdy se na
ureni pouZije ustanoveni &linku 44 a za toto
uréeni se platf pouze jeden poplatek a kdy
Sazebnik poplatkll miZe uddvar maximdlni
polet splatnych poplatkil za uréeni.
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15.2 Vyse poplatki

(a} (Beze zmény) ‘

{b) Zikladni poplatek a poplatek za urteni je splatny
v méné nebo jedné z mén pledepsanych phijima-
cim dfadem (.pfedepsani ména®), tzn., %e pfe-
vede-li phjimaci ifad tyto poplatky Mezindrod-
nimu 1ifadu, budou volné sménitelné na $vycar-
skou mé&nu. Vy3e zikladniho poplatku a povi;tku
za ureni budou ptedepsiny generdlnim f'edgtelem
pro kaZdy phjimaci iifad, kiery predepisuje platby
téchto poplatkli' v jiné méné nei Svycarske, po
porad® s phjimacim ifadem stitu nebe tifadem
jednajicim pedle pravidla 19.1(b) na misté dfadu,
jehoZ vifedni ména je stejnd jako predepsani ména.
Cdstky takto stanovené budou ekvivalentni hod-
noty, v zaokrouhlenych &islech, &istek uvedenych
ve, §vycarské méné v sazebniku poplatks. Mezi-
ndrodni dfad ozndmi kaZdému phjimacimu dfadu
pfedepsané &istky v pfedepsané méné a zvefejni je
ve Veéstoiku.

{c) (Beze zmény)

{(d} Jestlife se sménny kurs mezi §vycarskou ménou
a predepsanou ménou proti poslednimu pouZi-
tému sménnému kursu zméni, stanovi generdlni
feditel nové istky v predepsané méné podle

smérnic Shromd¥dén{. Nové stanovené &istky se . .

pouziji po uplynuii dvou mésicii od jejich uvetej-
néni ve Véstniku s tfm, Ze se pfijimaci Gfad uve-
deny v druhé vété odstavce (b) 2 generilni feditel
mohou dohodnout na datu spadajicim do této
dvoumeésicni lhity a v tomto piipad® se ryto
Edstky pouZiji od tohoto data. -

15.3 (Zrufeno)

154 Lhuta splatnosti; splatni édstka

(2) Zkladni poplatek je splatny do jednoho mésice
od data, kdy mezindrodni prihléska dosla. Splatnd
Eistka f;e Castka platnd k dat, kdy mezinarodni
pFihli¥ka dosla.

(b) Poplatek za urfeni je splatny: _

(i) do jednoho roku od data priority nebo

(1) do jednoho mésice od data, kdy mezindrodni
piihlddka dodla, jestlie jednomésiéni [hira
uplyne pozdéji neZ jeden rok od data priority.

Pokud se poplatek za urleni platf pfed uplynutim

jednoho mésice od data, kdy mezinirodni prihlas-

ka dosla, splatni &dstka je &dstka, kterd je splatnid

v den, kdy mezinirodni ptihliika dosla. PouZije-li

se lhiita podle odstavce (b)(i) a poplatek za uréeni

se dp]an’ pfed uplynutim téro lhity, ale pozdéji nez

jeden mésic od data, kdy mezinirodn{ pFihlaska

dosla, ?latmi Eistka je Eastka, kterd je splatnd

v den platby.

(1) a (ii) (zruSeno)

15.5 Poplatky podle pravidla 4.9(c)

(2) Bez ohledu na pravidlo 15.4(b) stvrzeni ka¥dého

()
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urleni podle pravidla 4.9(c) provedené podle pra-
vidla 4.9(b) je pfedmétem zaplacen{ p¥ijimacimu
iifadu tolika poplatkd za urfeni (ve prospéch
Mezindrodniho itfadu), kolik ndrodnich patenti
a regiondlnich patenti piihlafovatel na zdkladg&
stvrzeni poZaduje, a stvrzavactho poplatku (ve
prospéch pfijimactho ufadu), ktery se rovnd
50 % souétu poplatkd za urfeni splarnych podle
tohoto odstavce. Tyto popIatkK jsou splatné pro
kaZdé urZeni takto stvrzené, i kdyZ je ji¥ splatny
maximalni po&et poplatkii za uréeni uvedeny v po-
loZce 2(a) Sazebniku poplatkd nebo 1 kdyz je po-
platek za urleni jiZ splatny s ohledem na urcen{
podle pravidla 4.9(a) pro tentyZ stit pro jiny téel.
(b) (Beze zmény)
15.6 Vriceni poplatku
Pfijimac{ dfad vriti mezinirodni poplatek piikla-
Sovateh;
(i) jestliZe je zjitténi podle &ldnku 11(1) ziporné
(ii) jestliZe pfed pfeddnim archivniho vyhotoveni
Mezinirodnimu iifadu je mezindrodni pH-
hldska odvolina nebo povaZovina za odvola-
nou nebo
(iti) jesthZe s chledem na pfedpisy o nirodn{ bez-
pe€nosti se s mezinirodni pfiblitkou nena-

kldda jako takovou.

Pravidlo 16
ReSersni poplatek

16.1 Pravo Zadat poplatek

(a) (Beze zmény)

(b) ReSer¥ni poplatek vybird pfijimaci fad, Poplatek
je splatny v méné nebo jedné z mén pfedepsanych
timio dradem {,ména pfijimaciho dfadu®), pH-
&emZ neni-li ména pHijfmaciho dfadu ména nebo

* jedna z mén, ve které orgén pro mezindrodni re-
Ser3i stanovil tento poplatek (.stanoveni ména®),
musi byt pH pi"evocﬁ.l pfijimacim dfadem ve pro-
spéch orginu pro mezinirodni re¥ersi volné smé- ~
nitelnd na méau stdru, v némZ m4 tento orgin své
sidlo (,mé&na sidla®). V§§i referiniho poplatku
v méné piijimaciho dfadu, je-li jind neZ stanovend
ména, urd generilni feditel po poradé s p¥ijimacim
fadem nebo wfadem piisobicim podle pravidla
19.1(b) pro stit, jehoZ dfedni ména je stejni jako
ména pFijfmactho dfadu. Takto stancvené tastky
budou ekvivalenty, v zaokrouhlenych &islech,
Zastky stanovené orgdnem pro mezindrodni relersi
v méng sidla. Cist%' budou oznimeny Mezini-
rodnim 1ifadem kaZdému {Piji’mam’mu dfadu a bu-
dou uvefejnény ve Véstniku, °

{¢) (Beze zmény)

(d) JestliZe se sménny kurs mezi ménou sidla a ménou
phijimaciho ﬁfacat’x, pokud je jind neZ stanovend
ména nebo mény, proti poslednimu pouZitému
sménnému kursu zméni, stanovi generdln{ Feditel
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nové &stky v méné pifsluiného prijimaciho dfadu
podle smeérnic ShromiZd&ni. Nové stanovend
Edstky se pouZiji po uplynuti dvou mésicd od je-
jich uvefenéni ve Véstniku, ledaZe se nékrery pii-
jimaci dfad uvedeny ve tfet{ v&t& odstavce (b) a ge-
nerilni feditel dohodnou na datu spadajicim do
lhiny dvou mésicl, a v tomto pifpadé se &istka
pro tento ufad pouZije od tohoto data.

(e) (Beze zmény) -

(f} Pokud jde o Lhitu splatno.sti referiniho poplatku,
ustanoveni pravidla 15.4(a) tykajici se zakladniho
poplatku se pouZije pfimétend.

16.2 Vréiceni poplatku
PEijimaci Gfad vriti referSni poplatek piihlaso-
vateli:
(i) jestliZe je zjidténi podle &ldnku 11(1) zdpor-
né,

(ii) jestlize pfed predinim reSerintho vyhotoveni

orginu pro mezindrodni refersi je piihldska
odvolina nebo povaZovina za ogvcl:mou
nebo )

(i) jestliZe se s ohledem na predpisy tykajici se
nirodni bezpelnosti s mezinarodni pFihlds-
kou nenaldaigé jako takovou.

-16.3 (Beze zmény)

Pravidlo 16bis .

ProdlouZeni hit k placeni poplatki

16bis.1 Vyzva piijimaciho Gfadu

(a) Jestlize v okamziku splatnosti podle pravidel
14.1(c), 15.4(a) a 16.1(f) piijimaci \ifad zjisti, Ze
mu nebyly zaplaceny Zzidné poplatky nebo Ze za-
placeni istka je nedostateénd ke kryti ptediva-
ciho poplatku, zdkladniho poplatku 2 reSerfntho
poplatku, vyzve pfijimaci ﬁfadp pfihlafovatele, aby
mu“zaplatil &dstku poZadovanou ke krytf téchto
poplatki spolu s pfipadnym poplatkem za pozdni
platbu podﬁ’e pravidla 165i5.2 ve lhité jednoho mé-
sice od data vyzvy.

(b) Jestlize v okamZiku splamost podle pravidla
- 15.4(b) zjisti pii{'imaci dfad, e mu nebyly zapla- -

ceny Zidné poplatky nebo Ze zaplaceni &dstka je
nedostateni ke kryti poplatké za uréeni, nutnych
ke kryt{ viech ureni podle pravidla 4.9(a), pHji-
maci uFad vyzve pfihlasovatele, aby zaplatil &ds
poZadovanou ke fsrytl’ téchto poplatkd spolu s pH-
padoym poplatkem za pozdni platbu podle pravi-
dla 16515.2 ve lhiité jednoho mésice od dara vyzvy.
Cistka splatng, pokud se tyki kazdého o;{atku
za urceni, je Cdstka, kterd je splatnd posledn{ den
lhiity jednoho roku od data priority, jestliZe se
pouzije thita podle pravidla 15.4(b){i), nebo
gistka, kterd je splatnd v den piijmu mezindrodni
piihlisky, pouzZije-li se lhiita podle pravidla
15.4(b)(ii).

(c) JestliZe piijimaci d¥ad zaslal piihlafovateli vyzvu
podle odstavce {2) nebo (b) a pfihlasovatel ve [hied
uvedené v tomto odstavei nezaplatil celou splat-
nou &istku vietné piipadného poplatku za pozdn{
platbu podle pravidla 16b4s.2, piijimaci ifad s vy-
hradou odstavce (d):

(i) aZ (i) (beze zmény)

(d) KaZdi platba, kterou pfijimaci tfad obdrZi pied
odeslinim vyz podlg odstavce (a) nebo (b) se
povaZuje za obdrienou pfed uplynutim lhity po-
dle pravidla 14.1(c), 15.4(a) nebo (b) nebo 16.1(f).

(e) Kazdd platba, kterou p¥ijimaci 1ifad obdrii dtive,
neZ vygé piisluiné usnesenf podle &linku 14(3),
bude povaZovina za obdrZenou pfed uplynutim

lhiity uvedené v odstavci (2) nebo (b).

16bis.2 Poplatek za pozdni platbu

(2) Placeni.poplati jako odezva na vizvu podle pra-
vidla lﬁgis.l(a) nebo (b) miZe byt piijimacim fa-
dem podrobeno placeni popi’attﬁu za pozdni
platbu v jelio vlastni prospéch. Vyse tohoto po-
platku &in:

(i) a (1) (beze zmény)

(b) Vy¥e poplatku za pozdni platbu viak nesmi pfe-
krotit &istku zikladniho poplatku uvedeného
v poloZce 1(a) v Sazebniku poplatki.

Pravidlo 17

Prioritni doklad
17.1 Povinnost piedloZit kopii d¥ivEjii ndrodni nebo
mezindrodni prihlafky

(a) Uplatinje-li se priorita z diivEj3i ndrodni nebo
mezindrodni pfihlisky podle &linku 8, musi pfi-
hlafovatel predloZit kopii diivéj3if phhlisky ové-

- fenou orginem, u kterého byla podéna (,prioritni
doklad), s vyhradou odstavce (b), Mezinirodnimu
tifadu nebo pfijimacimu ifadu nejpozdé&i do
16 mésich od darta priority, pokud jiZ nebyla po-
dina u pHjimaciho iifadu spolu s mezindrodnf pfi-
hldSkou, ve které se priorita uplatfiuje, piiem?
kazdi kopie dfivési phhlasky, kterou obdrii
Mezinirodni ifad po uplynuti této lhity, bude
povaZovina za obdrZenou timto fadem posledn{
den této lhity, pokud mu dojde pfed datem mezi-
nirodniho zvefejnéni mezinirodni pfihlisky.

(b) Je-li prioritni deklad vyddvin pEijimacim 1ifadem,
pfihla¥ovatel miife-misto jeho pFedloZeni poZidat

Hjimaci tfad, aby pFipravil a pfedal priontni do-
Elad Mezinirodnimu dfadu. Zidost mus{ byt po-
dina nejpozdéjp do 16 mésicd od dara priority
a pfijimac( wfad ji miZe podrobit poplatku.

(c) Jestlize nejsou splnény poZadavky 24dného z pfed-
chizejicich odstavcl, Zddny z uréenych d¥adi ne-
milZe nebrat v dvahu uplaténou prioritu, aniz by
dal pfihlafovateli moZnost predlozit prioritni do-
klacf ve lhitg, krerd se stanovi podle okolnosti.
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172 Predklidini kopie

(2) Pokud pfihlasovatel vyhovi ustanoveni pravidia
17.1(a) nebo (b), Mezinirodni vitad na zvliSni Z4-
dost urfeného d¥adu urychleng, ale nikoliv p¥ed
mezinirodnim  zvefejnénim ‘mezinirodni pfi-
hidgky, dodi kopii prioritniho dokladu tomuto
dfadu. Zidny urdeny dfad nebude poZadovat
pfedlozeni kopie prioritniho dokladu od samot-
ného piihlasovatele. Ptihlasovatel neni povinen

fedlozZit pfeklad urfenému dfadu pied uplynutim
ﬁn'lty pocﬁe &inku 22. Pokud p‘fiElanvateI podi

Zidost o urychlené fizeni podle &linku 23(2) pFed

mezindrodnim zvefejnénim, Mezindrodni G¥ad

dodd na zvldStn{ Zidost uréeného dfadu kopii pri-
oritniho dokladu tomuto dfadu ihned po obdrZeni
téro Zddosti.

(b) (Beze zmény)

(¢) JestliZe byla mezindrodii piihldgka zvefejnéna po-
dle &linku 21, Mezindrodni dfad poskytne kopii
prioritniho dokladu na poZiddni kaZdému, za
vhradu nikladd, pokud pred zvefejnénim:

(i) {beze zmény)

(i1} nebylo uplatnéni prierity odvolino nebo po-
dle pravidla 26bis.2(b) se m4 za to, Ze prionita
nébyla uplatnéna.

(iii) (zrufeno)

(d) (ZruZeno)

Pravidlo. 19
" Prisluiny piijimaci ifad
19.1 a¥ 19.3 (Beze zmény)
19.4 Pfedini Mezinirodnimu ifadu jako pfijima-
cimu dfadu
- (a) V pkipadé, kdy je mezindrodni piihli¥ka podina
u ndrodntho fadu, ktery je ¢inny jako piijimaci
tifad podle Smicuvy, ale
(i) tento phijimaci dfad neni oprivniny podle
pravidla 19.1 nebo 19.2 pfijmout tuto mezi-
narodn{ pfihlitku nebo
mezindrodni pfihlaska neni v jazyce pHpust-
ném podle pravidla 12.1(a) pro tento nirodn{
i#ad, ale je v jazyce pfipustném podle tohoto
pravidla pro Mezindrodni iifad jako piijimaci
ifad, nebo -
tento nirodny ifad a Mezindrodni tfad sou-
hlasf z jinych diivod neZ uvedenych v od-
staveich (i) a (ii) a se schvilenim pfihlagova-
tele, Ze se Hzeni podle tohoto pravidla miiZe
pouzit,
povaZuje se mezindrodni pfihliska s vyhradon od-
stavce (b) za pfijatou timto iifadem v zastoupeni
Mezindrodniho dfadu jako piijimaciho dfadu po-
dle pravidla 19.1(a)(iii):
(b) (Beze zmény) :
(c) Pro uéely pravidel 14.1(c), 15.4(a) a% (c) a 16.1(f),

@ii)

(i)

kdy byla mezindrodni pfihld¥ka pfedina Mezini-
rogm’mu dfady podle odstavce (b), bude za datum
E"rijen’ mezinirodni pFihlisky pova¥ovino datum,

dy byla mczinérodp.n.l’ piihlitka skuteéné piijata
Mezindrodnim dfadem. Pro iigely tohoto odstavce
se nepouZije posledni véta odstavee (b).

Pravidloe 20

Prijern mezindrodni piihlisky
20.1 az 20.3 (Beze zmeény)
204 Zjisténi podle &anku 11(1)
(@) a (b} (Beze zmény) _
{¢) Pro déely &dnku 11(1)(ii) posta&i, aby &dst, kterou
lze povaZovat za popis (kromé jeho €4sti obsahu-
jici vypis sekvenci), a &4st, kterou lze povaZovat za
nirok nebo néroky, byla v jazyce pfipustném pfi-
jimacim dfadem podle pravidla 12.1(a).
JesthZe k datu 1, Hjna 1997 neni odstavec (c) slu-
Crelny s narodnim zdkonedarstvim phijimaciho
tifadu, nebude odstavec (¢} pouZit pro tento pfi-
jimac{ Gfad, pokud bude nesluitelnost s mro zi-
konodirstvim pokraZovat a jestliZe zmingny tfad
to ozndmi Mezindrodnimu tdfadu do 31. prosince
1997. Do$ié€ oznidmeni bude ihned Mezindrodnim
1ifadem zvefejnéno ve Vestniku.

20.5 az 20.9 (Beze zmény)

@)

Pravidlo 22
PEedini archivniho vyhotoveni

22,1 Postup

(a) aZ (g) (Beze zmény)

(h) M4-li byt mezindrodni ptihldSka zvefejnéna v ja-
zyce prekladu dodaného podle pravidla 12.3, tento
preklad musi byt piijimacim ifadem pfedin
Mezindrodnimu ifadu spolu s archivnim vyhoto-

.venim podle odstavce (a), nebo piedal-li jiZ pfi-
jimaci dfad archivni vyhatoveni Mezindrodnimu
difadu podle tohoto o?stavcc, ihned po obdrZeni
piekla:fu.

22.2 (Zustdva zruseno)
22.3 (Beze zmény)

Pravidlo 23
Piedini reserSniho vyhotoveni, pfekladu
a vypisu sekvenci

23.1 Postup

(2) NevyZaduje-li se pfeklad mezindrodni pfihlitky
podle pravidla 12.3(a), pfedd pfijimaci dfad re-
serini vyhotoven( orginu pro mezindrodni refersi
nejpozdéji tého? dne, kdy pfedd archivni vyhoto-
veni Mezindrodnimu fadu, pokud byl zaplacen
referini poplatek. V opafném pHpadé je re‘s’er§nf_
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vyhotoveni pfeddno ihned po zaplaceni refersniho

poplatku. ' .

Pokud je predloZen pieklad mezindrodni pii-

hlisky podle pravidla 12.3, kopii piekladu a Zd-

dosti, které se spolecné povazuji za reSerSni vy-

hotoveni podle &linka 12(1), pfedd [Ei‘gn’maci ufad

orginu pro mezinirodni referdi, pokud byl zapla-

cen reder$ni poplatek. V (igaéném piipadé kopii

ptekladu a #ddosti ptedd ibned po zaplacenf re-

Ser$niho poplatku.

Kazdy vypis sekvenci ve sirojné Eitelné formg,

ktery je predloZen pfijimacimu dfadu, pfeda phi-

jimaci vifad orgdnu pro mezinirodni reSersi.
Pravidlo 26

Pfezkoumdni a oprava nékterych st
mezinirodni pfihlasky pfijimacim dfadem
26.1 a 26.2 (Beze zmény) .

(b)

(<)

26.3 Piezkoumini pbiadavitﬁ na vnéj§i dpravu po-

dle &ldnku 14(1)(a)(v)

(a) Je-li mezindrodni piihldtka podina v jazyce zve-
fejnéni, prijimaci ufad prezkoumi:

(1) mezindrodni pfihlisku s ohledem na poZa-
davky na vnéj§i dpravu -podle pravidla 11
pouze v rozsahu nutném v zdjmu pfiméfené
Jednotnost mezinirodniho zvefejnén;

(i) kazdy pfeklad pfedloZeny podle pravidla 12.3
s ohf;(iem na poZadavky podle pravidla 11
pouze v rozsahu nutném v zijmu. dobré re-
produkce. )

(b) Je-li mezindrodni piihlaska poddna v jazyce, ktery
neni jazykem zvefejnéni, phjimaci ufad pfe-
zkoumd: .

(1) mezinirodni pfihliSku s ohledem na vné&jii
dpravu podle pravidla 11 pouze v rozsahu
nutném v zijmu dobré reprodukee;

(ii) kaidy pieklad predloZeny podle pravidla 12.3
a \H’j{resy s ahledem na pozadavky podle pra-
vidla 11 v rozsahu nutném v zdjmu pfiméfené
jednowmosti mezinirodniho zvefejnéni.

26.3bis Vyzva podle lanku 14(1)b) k opravé nedo-
statkil podle pravidla 11

Pfijimaci vfad nemusi vydat vyzvu podle Elanku
14(1)(b} k opravé nedostatki podle pravidla 11, jestlize
poZadavky na vndj¥ dpravu uvedené v tamto pravidle
jsou splnény v rozsahu poZadavki uvedenych v pravi-

dle 26.3.

26.3ter V§zva k opravé nedostatkil podle &inku
1) 0)

(a) Jestiife je ariotace nebo text na vykresech pfed-
loZen v jazyce jiném, neZ je jazyk popisu a nirokil,
pFijimac{ ufad, ledaZe

(i) se vyZaduje pieklad mezindrodni pFhldsky
podle pravidla 12.3(a) nebo
(ii) anotace nebe text na vkresech je v jazyce, ve

kterém bude mezinirodnf pfihlifka zvefej-
néna,
vyzve piihlaSovatele, aby predlozil pfeklad ano-
tace a textu na vykresech do jazyka, ve kterém
bude mezinirodni piihlitka zvefejnépa. Pravidla
26.1(a), 26.2, 26.3bis, 26.5 a 29.1 se pouiij{ pfimé-
fend.

(b) Jestlize k datu 1. Hijna 1997 neni odstavec (a) slu-
Citelny s ndrodnim zdkonoddrstvim  phijimaciho
fadu, nebude odstavec (2) pouZit pro tento pHi-
jimaci tifad, pokud bude nesluéitelnost s timto zi-
konoddrstvim pokrafovat a jestliZe to tento ufad
oznimi Mezindrodnimu dfadu do 31. prosince
1997. Do3lé oznimeni bude ihned zvefejnéno ve
Véstniku.

Pokud neni Zddost v souladu s pravidlem 12.1,
phijfmaci 1fad vyzve pfihlaSovatele, aby predloZil
preklad, ktery je v souladu s timto pravtdrem. Pra-
vidla 3, 26.1(a), 26.2, 26.5 a 29.1 se pouZi}i pfimé-
Fené.
(d) JestliZe k datu 1. Hjna 1997 neni odstavec {c} slu-
¢itelny s ndrodnim zikonoddrstvim piijimaciho
ifadu, nebude odstavec (c) pouZit pro tento pri-
ifmaci fad, pokud bude neslucitelriost s tmeo zi-
onoddrstvim pokrafovat a jestliZe to tento tfad
oznimi Mezinirodnimu ¥adu do 31. prosince
1997. Doilé oznimeni bude ihned zvefejnéno ve
Véstniku.

26.4 (Beze zmény, kromé
stavce nadbyteénym ,(a)*)

(©)

vypusténi oznadeni od-

26.5 (Beze zmény, kromé vypuiténi_oznaleni od-
stavce nadbyteénym ,(a)%)

26.6 (Beze zmény)

Pravidlo 26bis
Oprava nebo dodateéné uplatnénf priority

26bis.1 Oprava nebo dodateéné uplatnéni priority

(a) -PiihlaSovatel miZe opravit nebo dodatecné uplat-
‘nit prioritu ozndmenim pfedloZenym pfijimacimu
1ifadu nebo Mezindrodnimu ifadu ve [hiit& 16 mé-
sici od data priority nebo v pfipadé, Ze oprava
nebo doplnéni uplatnéni priority bude mit za nd-
sledek zménu data priority, 16 mésici od tak-
to zménéného data priority podle toho, kterd
z 16mési¥nf Ihity uplyne d¥ive, s podminkou, Ze
takovéto oznimen{ miZe byt predloZeno nejpoz-
déji do 4 mésicu od data mezinirodniho podini.
Oprava uplamnéni priority miZe obsahovat pfidin{
kteréhokoliv daje uvedeného v pravidle 4.10.

KaZdé oznidmeni podle odstavce (a) obdrZené pii-
jimacim 1fadem nebo Mezindrodnim ifadem po
tom, co piihlasovatel poZddal o dfiv&j3f zverejnéni
podle &lanku 21(2)(b) bude povaZovino za ne-
predloZené, ledaZe by byla tato #idost odvolina

(b)
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pred ukonZenim technickych pfiprav pro mezini- (nepiedloZeni poZadovaného pfekladu nebo pri-
rodnf zvefejnéni. -padné nezaplaceni poplatku za pozdni plat{_n._l)
(c) Pokud oprava nebo dodatetné uplatnéni prionty mfbo odlé pravidla 9,2-4(8)(1)_ (r;epi-e@lovi_em: orngl-
zpiisob{ zm&nu data priority, kaZdd lhiita, keer4 se nélu dokladu), 1akovito mezindrodnf pfihli¥ka se
ofiti od dtive uplatn&ného data priority a kterf povazue 2a odvolanou:
jeft€ neuplynula, se bude pocitat od data priority (i) aZ (iv) (beze’zmény)
takto zménéného. (b) (Beze zmény)

26bis.2 Vyzva k opravé nedostatki v uplatnéni pri- 29.2 (Zistdva zruieno)

onty . 29.3 2 29.4 (Beze zmény)
(a) JestliZe piijimaci vifad, nebo pokud ptijimact dfad
opomene, pak Me?_n@rodm" udﬂu:ll,l zjisti, ?jlu[;lalté Pravidlo 34
néni prionty nespliiuje poZadavky pravidla 4. < s o1 s
nebo Ze niktery iday v uplainéni priority neni Minimdlni dokumentace
totoZny s odpovidajicim vdajem v prioritnim do- 34,1 Vymezeni '

{ ik (2) a (b) (Beze zmény)

kladu, ph;{:‘lmn.cf tfad, pHpadné Mezindrodnf tifad
vyzve piihla¥ovatele k opravé iidaje v uplatndné (c) S vyhradou odstavet (d) a (€) se 7a wndrodnf pa-
tentavé doklady” povaZuji:

priorité.

(b) J ‘iﬂﬁie na vyzva podle odstavee (a) pfihlafovatel (i) patenty vydané v a po roce 1920 Francif, d¥i-
pied uplynutim stanovené Ihity podle pravidla v&j$im Reichspatentamtem v Némecku, Ja-
26b15.1(a} nepfedloZi ozndmeni obsahujfci opravu ponskem, byvalym Sovitskym svazem, Svy~
tdajii v uplatnéni priority tak, aby spliiovaly po- carskem {pouze ve francouziting a n8méiné),
Zadavky pravidla 4.10, toto uplatnéni priority se Spojenym krilovstvim a Spojenymi stity
bude povaZovat pro iucely fizenf podle Smlouvy americkymi,
za neprovedené a pfijfmact dfad, P?Padﬂe Mezi- (i) patenty vydané Spolkovou republikou Né-
ndrodn{ vfad o rom vydi usneseni a ozndmi to mecko a Ruskou fgdmd’

(iii) (beze zmény)

E"n'.hlas"ovnteli, pfitem% uplatnéni priority se ne-
ude povaZovat za neprovedené, pokud chybi (iv) autorski osvédteni na vyndlez vydand byva-
lym Sovétskym svazem, .

pouze ddaj o &sle dfivéjs{ pfihlisky uvedeny
(v) a (vi) (beze zmény)
(d) (Beze zmény)

v pravidle 4.10(a)(ii) nebo pokud tidaj v uplatnéni
prionity neni stejn¥ jako odpovidajici ddaj uve-
deny v prioritnim dokladu.
(e) Orgin pro mezindrodni relersi, jehoZ dfednim ja-

(c) Vydd-li pHijimaci tdfad nebo Mezindrodni iifad

usneseni podle adstavce (b), Mezindredni wfad
na Zddost pfihlaSovatele, obdrzi-li ji Mezindrodni
“fad pfed ukonéenim technickych piiprav na
mezinarodni zvefejnéni, a po zapf;cem‘ zvldSintho
poplatku, jehoZ vySe je dina Administratival
smétnici, zvefejni spolu s mezindrodni pfihldskou
oznimeni tykajici se uplatnéni priority, kreré se
povaZuje za neprovedené. Kopie této Z4dosti bude
obsaZena v postoupeni podle &dnku 20, neni-li

ostoupena [Eroiura nebo neni-li mezindrodni pH-

i5ka zvefejnéna z divodd uvedenych v &dn-
ku 64(3). -

_ Pravidlo 29
Mezindrodni zvefejnéni nebo uréeni,
kterd se povaZuji za odvolani

2941 Zjisténd piijimaciho dfadu
(a) Vydi-li ptijimaci wfad usneseni-podle &linku

14(1)(b) a pravidla 26.5 (opomenuti opravy urdi-
tych nedostatki) nebo podle &dinku 14(3)(a) [ne-
zaplacen predepsanych poplatkii podle pravidla
" 27.1(a)] nebo podle Eldnku 14(4) {pozdéjsi zjiténi,
Ze nebyly s ]E:Lény pozadavky podle odstaved (i)
aZ (iii) ¢linku 11(1)] nebo podle pravidla 12.3(d)

zykem nebo jednim z Gfednich jazyki neni japon-
§tina, ruftina nebo $panéliuna, je oprivnén neza-
hrnout do své dokumentace ty patentové doklady
Japonska, Ruské federace a byvalého Sovétského
svazu, jakoZ i ty patentové doklady ve Spanél3tné,
pro néz nejsou vieobecné dostupné anotace v an-
gliétiné, Pokud budou anglické anotace vieobecné
dostupné po nabyt déinnost Provddéctho pied-
pisu, gudou ty patentové dokumenty, jichZ se ano-
tace tykaji, zahmuty do dokumentace nejpozdéji
do 3esti mésich poté, co anotace nabudou vie-
obecné dostupnosti. Dojde-li k pFervieni anotac-
nich sluZeb v angliétiné v téch technickych obo-
rech, kde byly anglické anotace dosud vieobecné
dostupné, phjme ShromiZdéni vhodni opatfeni
k urychlené cbnové téchto slufeb v uvedenych
oborech.

(f) (Beze zmény)

Pravidlo 37
_ Chybgjici nebo vadny nizev

37.1 (Beze zmény)
37.2 Potizeni ndzvu

JestliZe mezindrodn{ piihldska neobsahuje ndzev

-
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a orgdn pro mezindrodni referfi neobdrZel od pfijima-
ciho 1ifadu oznémeni o tom, Ze vyzval pFihlaSovatele,
aby tento nedostatek odstraml, neKo kdyz tento orgin
zjisti, Ze nizev neodpovidd pravidlu 4.3, pofidf nizev
saim. Takovy nizev je pofizen v jazyce, ve kterém je
mezindrodni piihliska zvefejngna, nebo -jestliZe byl
piedloZen pieklad do jiného jazyka podle pravidla
23.1(b) a orgin pro mezindrodni re¥erdi si tak pieje,
v jazyce pfelgdadu.

Pravidlo 38
Chybéjici nebo vadna anotace

38.1 (Beze zmény)

38.2 Porizeni anotace

(a) JestliZe mezindrodni pfihliSka neobsahuje anotaci
a orgdn pro mezinirodni reser$i neobdrzel od pti-
jimaciho tfadu oznimeni o tom, Ze byl pfihlaso-
vatel vyzvin, aby anotaci pfedloZil, nebo kdyz
uvedeny orgin zjisti, e anotace nevyhovuje usta-
noveni pravidla 8, pofid{ anotaci sim. Takovd ano-
tace je pofizena v jazyce, ve kterém md byt mezi-
nirodni piihlé¥ka zvefejn&na, nebo jestliZe byl
predloZen pteklad do jiného jazyka podle Pravid{a
23.1(b) a orgin pro mezinirodni reSerfi si tak
pieje, v jazyce tohoto piekladu.

(b) (Beze zmény)

Pravidlo 43
Zpriva o mezindrodni referdi
43.1 az 433 (Beze zminy) -
43.4 Jazyk -

Ka?d4 zpriva o mezindrodni refersi a kazdé usne-
seni podle Elinku 17(2)(a) jsou v jazyce, ve kterém je
mezindrodni pfihlifka, ke které se vziahuje, zvefej-
néna, nebo jestliZe byl pfedin podle pravidla 23.1(&)
pFeklad do jiného jazyka a orgin pro meziniredni re-
Serdi si tak p¥eje, v jazyce pfekladu.

43.5 a7 43.8 (Beze zmény)
43.9 Dodatkové iidaje

Zpriva o mezinirodn{ refer§i nesm{ obsahovat nic
- jiného, neZ to, ca je obsaZeno v pravidlech 33.1(b) a (c),
43.1 aZ 43.3, 43.5 aZ 43.8 a 44.2, 2 vdaje uvedené
v &linku 17(2)(b), pfi¢emZ Administrativni smérnice
miZe dovolit zaflenéni dodatkovych ddajit do zprivy
o mezindrodni referdi zvld¥¢ v Administrativni smérnici
uvedenych. Zpriva o mezindrodni reSer$i nesmfi obsa-
hovat a Administrativni smérnice nemtiZe dovolit za-
Elengni Zidného vyjidieni ndzoru, zdiivodréni, argu-
menti nebo vysvétleni.

43.10 (Beze zmény)

Pravidlo 44
Pteddni zpravy o mezinirodni refersi atd.
44.1 (Beze zmény)
442 [Beze zmény, kromé vypusténi oznafeni od-
stavce nadbyteénym ,.(a)*] )
44.3 (Beze zmény)

) Pravidlo 46
Uprava ndroki v fizeni pted Mezinirodnim dfadem
46.1 az 46.4 (Beze zmény)

46.5 [Beze zmény, kromé vypuiténi oznafeni od-
stavce nadbyteénym ,(a)“]

Pravidlo 47
Postoupeni uréenym tifadiim
47.1 2 47.2 (Beze zmény) '

47.3 Jazyky :

(a) Mezindrodni pfihldska postoupeni podle &linku
20 je v jazyce, ve kterém je zvefejnéna.

(b) Je-li jazyk, ve kterém je mezindirodni pfihldska
ZveTejnéna, jiny neZ jazyk, ve kterém byla podina,
Mezindrodni fad pfedd kterémukoliv urfenému
1ifadu na jeho Zidost kopii této ptihlisky v jazyce,
ve kterém byla podina.

47.4 (Beze zmény)

Pravidlo 48
Mezinirodni zvefejnéni
48.1 (Beze zmény) -
48.2 Obsah

(a) BroZura musi obsshovat:
“ (1) aZ (vii) (beze zmény) )
{viii) zdvainé vdaje z kaZdého odkazu tykajiciho
se uloZeného biologického materiilu predlo-
Zeného podle pravidla 13545 oddélent od po-
pisu, spolu s uvedenim data, kdy Mezin- -
rodni dfad takové tddaje obdrzel.

(ix) kaZdé oznimeni tykajici se uplatnéni priority,
kreré se povauje za neprovedené podle pra-
vidla 26bis.2(b), jehoZ zvefejnéni je pozado-
véno podle pravidla 26bis.2(c).

(b) aZ (i) (Beze zmény)

48.3 Jazyky zvefejnéni

(2} Je-li mezinirodni prihliska podina v &niting,
angli¢tiné, francouzitiné, némding, japonitingé,
ru$tiné nebo 3panéliting (.jaz kfv zvefejnéni™),
zvefejni se v jazyce, ve kterém g a poddna.

" {a-bis) Neni-li mezindrodnf pfihlf¥ka podina v jazyce
zvefejnéni a byl predloZen preklad do jazyka zve-

’,
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tejnéni podle pravidla 12.3, pfihldika se zvefejni
v jazyce piekladu. )

(b)- Je-li mezindrodn{ piihldska podina v jazyce, ktery
neni jazykem zvefejnéni, a neni vyZadovin pfe-
klad do jazyka zvefemnéni podle pravidla 12.3(a),
ptihldtka se zvefejni v anglickém pfekladu. Za po-
tizeni pfekladu nese odpovédnost orgin pro mezi-
ndrodni re¥er§i, jehoZ povinnostd je mit preklad
potizeny natolik vias, aby k mezindrodnimu zve-
tejn&ni mohlo dojit v pfedepsané lhit nebo aby
pEi uplatnéni &linku 64(3)(b) mohlo dojit k po-
stoupen{ podle #linku 20 pfed uplynutim 19 mé-
sicd od data priority. Bez chledu na pravidlo
16.1(a) miiZe orgdn pro mezindrodni relersi pii-
hlafovateli d&tovat poplatek za pofizeni pfekladu.
Orgin pro meziné.rocfrﬁ refer1 dd p‘iihiiovate!i

. moZnost vyjadfit se k navrhu pfekladu. K vyjid-
fen{ stanovi orgdn pro mezinirodni reSersi podle
okolnosti pfiméfenou lhittu. Nelze-li vait vyjid-
fen{ v divahu pro nedostatek fasu pfed postoupe-
nim prekladu nebo mi-li pfihlafovatel a uvedeny
orgin na sprivnost piekladu #izny ndzor, miZe
pihlaovatel zaslat io' ii svého vyjddienf nebo
jeho nevyfizeny zbytek Mezinirodnimu tdfadu
a kaidému urfenému tfadu, jemuZ byl pieklad
postoupen. Mezindrodn{ dfad zvefejni podstatu
vyjidieni bud scuasné s piekladem orginu pro
mezindrodni refer$i, nebo godateéné.

(c) (Beze zmény)

48.4 aZ 48.6 (Beze zmény)

Pravidlo 49
Vyhotoveni, pfeklad a poplatky podle Elinku 22

49.1 az 49.4 (Beze zmény)
49.5 Obsah’ prekladu a poZadavky na jeho vnéjsi

formu .

(a} Pro ticely Elinku 22 se-pteklad mezindrodni pii-
hldsky tykd popisu, [s vyhradou odstavee (a-bis)],
nirokd, textl na vykresech a anotace. Zidi-li o to
urleny tiad, pteklad se s vyhradol: odstavei (b),
(c-bis) a (e) tykd raké:

(i) aZ (iii) (beze zmény)

(a-bis) Zidny urfeny fad nemdZe poZadovat, aby
mu pFihlaSovatel pfedlo¥il pfeklad textu uvede-
ného v &ist popisu obsahujici vypis sekvenct, {est—
liZe je tato éast obsahujici vipis sekvenci v souladu
s pravidlem 12,1(d) a poku&D popis vyhovuje pra-
vidlu 5.2(b). .

! Pravidlo 54
Piihlaiovatel oprivnény k poddni ndvrhu
54.1 (Beze zmény) ~
54.2 Privo podat nivrh -
Niévrh podle &linku 31(2) miZe byt poddn, jestli-

»

Ze pfihlaSovatel, keery podivi ndvrh, nebo jestliZe jsou
dva nebo vice ptihlalovateli, tak alespoii jeden z nich;
je oblanem smluvntho stitu vizaného Hiavou- II
Smlouvy nebo md v tomto stité sidlo a mezindrodni
piihl48ka byla poddna u pHijimactho vifadu stdtu viza-
ného Hlavou II nebo u dfadu éinného pro tento stdt.

(i) 2 (ii) (zruSeno)
54.3. (Beze zmény)

54.4 [Beze zmény, kromé vypuiténl’ oznafeni od-
stavce nadbyteénym ,{a)"]

Pravidle 55
Jazyky (mezinirodni pfedb&iny prizkum)
55.1 (Beze zmény)

55.2 Preklad mezindrodni prihlasky

(a) Jestlife ani jazyk, ve kierém je mezinirodni pfi-
hliska podina, ani jazyk, ve kierém je mezind-
rodni piihlitka zvefejnéna, neni pfipustny pro
orgin pro mezinirodni pfedbéiny prizkum,
keery mi providét mezindrodni predbéiny pri-
“zkum, pﬁﬂlaiovatel musi, s vyhradou odstavce
(b), ptedloZit spolu s ndvrhem pieklad mezini-
rodnf pfihlisky do jazyka, ktery je jak:

(1) jazykem pifpusmym pro tento orgdn, tak
(11) jazykem zvefejnéni. _

{b) JestliZe je pfeklad mezindrodni pfihlisky do ja-
zyka podle odstavce (a) pfeddn orginu pro mezi-
nirodni{ pfedb&iny pruzkum podle pravidia
23.1(b) a orgin pro mezinirodni piedb&Zny pri-
zkum je souédsti stejného ndrodniho dfadu nebo
mezivlidni organizace jako orgin pro mezini-
rodni reersi, prihlaiovatel nemusi predklidat pfe-
klad podle odstavce (a). V takovém pfipadé, po-
kud piihlaSovatel nepredloZf pi"ek[ag podle od-
stavee (a), bude mezindrodni pfedbéZny prizkum
proveden na zikladé pfekladu p¥edloZeného podle
pravidla 23.1(b).

(c) (Beze zmény)

{d) Pokud ptihlaSovatel vyhovi vyzvé ve lhiité podle
odstavce (c), bude tento poZadavek povaZovin za
splnény. Pokud pfihlaSovatel opomene vyhovét,
bude se nivrh povaZovat za nepfedloZeny a orgén
pro mezindrodni pfedb&iny prizkum o tom vydd
usnesent. -

(e) (Zru$ena)
55.3 (Beze zmény)
Pravidlo 57
Jednaci poplatek

57.1 [Beze zmény, kromé vypusténi oznaceni od-
stavce nadbyteénym 4(a)“]

57.2 Vyie poplathu

(a) (Beze zmény)
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(b) (Zistivi 2ruseno)

{c) Jednaci poplatek je splamny v méné nebo nékteré
z mén pfedepsanych orginem pro mezinirodni
* ptedbéZny prizkum (pfedepsani ména), HimZ s¢
rozumi, Ze musi byt pfi pfevddéni timto orgdnem
na Mezinirodni tifag sménitelny na Svycarskou
ménu. Vy& jednaciho poplatku stanovi v kazdé
piedepsané méné pro Eaid)? orgin pro mezini-
rodn{ predb&iny§ prizkum, ktery piedepisuye
platbu jednaciho poplatku v jiné méné nez Svycar-
ské méné, generdlnf feditel po poradé s dfadem,
s kterym probihd porada podle pravidla 15.2(b),

nebo neni-li takovyto tfad, s orginem, ktery -

Ei’-edepisuje platbu v této méné, podle sménného

ursu této mény. Takto stanovend &stka bude od-
povidat, v zaokrouhlenych &islech, Zdstce stano-
vené ve §vycarské mEné v Sazebniku poplatkd.
Mezindrodni fad ozndmi tuto &istku ka¥dému
orginu_ pro mezindrodni pfedb&Zny prizkum

- auvefejni ji ve Veéstniku.

(d) a (e} (Beze zmény)

57.3 Datum a zptsob placeni

Jednacf goplatek je \:ﬁlami do jednoho mésice od
data, kdy byl ndvrh pYedloZen, pficemz, byl-li nivrh
pfeddn orginu pro mezindrodni pfedbéiny priizkum
podle pravidla 59.3, jednaci poplatek je splatny do jed-
noho mésice od data obdrZeni nivrhu timto orginem.
Splatnd ¢dstka je Edstka, kterd je splatnd v den p¥ed-
loZeni nebo piipadné obdrZeni ndvrhu. Pro dZely pted-
chizejicich dvou vét-se nepouZije pravidlo 59.3(e).
(b) (Zistivd zrufeno) .
(€) (ZruSeno)
574 {Zruieno)
© 57(5) (Zustdva zrufeno)
57.6 Vriceni poplatku

Orgdn rro mezinirodn{ Tiedbéinf prizkum vriti
jednaci poplatek piihlaovatehi;

(i) (beze zmény)
{ii} jestlife je ndvrh povafovin podle pravidla
54.4 za nepredloZeny.

Pravidlo 58
Poplatck za pfedbéiny prizkum

58.1 Priave poZadovat poplatek
(a) (Beze zmény)

(b) Vy$i pHpadného poplatku za mezingrodni pied- -

bé:'mg' prizkum stanovi orgin pro mezinirodni
ptedbéZny prizkum. Pro stanoven{ lhiity splat-
nosti poplatkn za mezinirodni predbéiny pra-
zkum a jeho vy3e se pouZije pravidlo 57.3 tykajici
se jednactho poplatku,

(c) (Beze zmény)

58.2 (ZruSeno)
58.3 (Beze zmény)

Pravidlo 58bis
Prodlouieni lhity pro placeni poplatki

58bis.1 Vyzva orginu pro mezinirodni pfedb&iny
prazkum

(a) Jestlize ve lhir& podie pravidel 57.3 a 58.1(b)
orgin pro mezinirodnf pfedb&Zny prizkum zjisti,
Ze nebyly zaplaceny Zidné poplatky nebo Ze za-
placend &istka neni dostateénd pro krytf jednaciho
poplatku a poplatku za mezinirodni pfedb&iny
prizkum, V'i:zve tento orgin piihlafovatele, aby
zaplatil &istku poZadovanou ke kryti téchto po-
platki, p¥padné spolu s poplatkem za ‘pozdni
platbu podle pravidla 585i5.2 ve 1hiité jednoho mé-
sice od data vyzvy,

(b) Pokud orgin pro mezinirodni pfedbéZny prii-
zkum posFal vyzvu podle odstavce (a) a pithlago-
vartel ve lhité stanovené v tomto odstavei nezapla-
til celou &dstku, pffpadné ani poplatek za pozdni
plathu godle pravidla 585is.2, bude ndvrh s vyhra-
dou odstavce (c). povaZovin za nepfedloZeny
a orgin j;ro mezindrodni pfedb&ny prizkum
o tom vydd usneseni..

Kazdi platha, kterou orgin pro mezinirodni
predbéiny prizkum obdrzi dtive, neZ odeile vy-
zvu podle odstavee (a), bude povaZovina za ;Z-
drienou p¥ed uplynutim lhity podle pravidla 57.3
nebo pfipadné 58.1(b).

Kaidi platba, kterou orgin pro mezindrodni
pfedbéiny prizkum obdriel dfive, neZ tento
orgin postupoval podle odstavce. (b), bude pova-
Zovina za obdrZenou pfed uplynutim lhity podle
odstavce (a).

58bis.2 Poplatek za pozdni platbu
(a) Zaplaceni poplatki na zdkladg vyzvy podle pravi-
dla 58bis.1(a) miiZe byt orgdnem pro mezinarodni
prizkum podrobeno poplatku za pozdri platbu
v jeho prospéch. Vy¥e poplatku je:
(i} 50 % nezaplacenych poplatkii uvedenych ve
.vyzvé nebo
(i1} je-li dstka
naci poplate
poplatku. )
(b) Vy3e poplatku za pozdni platbu viak nepFesihne
Castku rovnajici se dvojndsobku jednaciho po-
platku. ’

(d)

oftend podle (i} mensi neZ jed-
&istka rovnajici se jednacimu

Pravidlo 59
Orgidn ptisluiny pro mezinirodni predb&iny
pruzkum
59.1 a 5%.2 (Beze zmény)
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59.3 Pfedini nivrhu orgdnu pfisluinému pro mezi-

nirodni pfedbéiny prizkum

(a) Je-li ndvrh piedloZen pfijimacimu tfadu, erginu
pro mezindrodni reersi nebo orginu pro mezind-
rodni piedbéiny prizkum, kiery neni pfisluiny
pro providén{ mezinirodniho predbéiného pri-
zkumu mezindrodni pfihli¥ky, tento fad nebo
orgin oznafi ndvrh gatem, kdy ndvrh obdriel,
a pokud se nerozhodne postupevat podle odstavce
(f{ piedi nivrh ithned Mezinirodnimu dfadu.

(b) Je-li nivrh predlofen Mezmdrodnimu dFadu,
Mezinirodn{ ufad oznadi ndvrh datem, kdy ndvrch
obdrZel.

(c) Je-li nivrh pfedin Mezindrodnimu ufadu podle

odstavce (c) nebo predloZen podle odstavce (b),*

Mezinilx;ﬁgni tifad 1 ne(ﬁm e

(1} pokud je pouze jediny orgin piisluiny pro

provedeni mezinzg.rodn%mr%fedgéiného pI:—ﬁ—

zkumu, pfedd ndvrh tomuto orginu a uvé-
domi o tom pfihlasovatele nebo

pokud jsou tfva nebo vice orgdnii pro mezi-

nirodn{ pfedbézny prizkum pisluingch pro

provedeni. mezinirodniho fedbé_inéﬁo -
zkumu, vyzve pfihlasovatele, aby ozniml do

15 dnd o‘gdata vyzvy nebo 19 mésici od data

priority podle toho, kterd lhita uplyne poz-

dé&i, organ pfislusny pro mezindrodni pred-
béiny prizkum, Kterému mi_ byt ndvrh

‘ predin.

(d) Je-hi oznimeni pfedloZeno podle pozadavku od-
stavee (c)(ii), Mezindrodni 6fad ihned pfedd ndvrh
orginu pisluinému pro mezindrodni pfedbéZny

rizkum uvedenému pfihlaZovatelem. Neni-li ta-
ovéto ozndmeni ptedloZeno, névrh bude povaio-
vin za nepfedloZeny a Mezindrodni iifad o tom

" vyd4 usneseni. -

(e) Je-li ndvrh pfedin organu piisluinému pro mezi-
nirodn{ predbéiny priizkum podle odstavce (c),
bude se povaZovat za pfedloZeny v zastoupen{ to-
hoto orginu v datu na ndvrhu vyznafeném podle
odstavce (a) nebo pfipadn& (b) a ndvrh takto
predany bude tento orgin povaZovat za pfijaty
v tomto vyznafeném datu.

(f) Jestlife se iifad nebo orgdn, kterému byl nivrh
predloZen podle odstavce (a), rozhodne predat
tento ndvrh pfimo orgdnu piislu§nému pro mezi-
nirodn{ predbéiny prizkum, odstavce (a) 2 (b) se
pouZiji pfimérené. )

(i)

Pravidlo 60
Nékteré nedostatky niavrhu nebo volby
60.1 Nedostatky ndvrhu
(2} a (b) (Beze zmény)
{c) S vyhradou odstavce (d), jestliZe pfihlaSovatel ne-

vyhovi vyzvé ve lhiité podle odstavce (a), bude

ndvrh povaZovin za nepfedloZeny a orgin pro

mezinairPdm' predbiny priizkum o tom vydi
usneseni.

(d) az (g) (Beze zmény)

60.2 Nedostatky v pozdéji volbé

(2) a(b) (Beze zmény)

{c) S vyhradou odstavce (d), jestliZe p¥ihlaSovatel ne-

vyhov{ vyzvé ve lhiité podle odstavce (a), ozni-
meni bude povafovino za nepfedloZené a Mezind-

s rw

rodni ifad o tom vydd usneseni. :
{d) (Beze zmény) :

-

Pravidlo 61
Oznimeni nivrhu nebo volby

61.1 Oznimeni Mezindrodnimu fadu a pfihlafova-
teli

{(a) Orgdn pro mezinirodni predb&zny prizkum vy-
znad{ v nivrhu datum pfijed nebo pfipadné datum
podle pravidla 60.1(b). Orgin pro mezindrodn{
predbézn¥ prizkum ihned bud zale niavrh Mezi-
nirodnimu ifadu a kopii si ponechd ve svych spi-
sech, nebo zasle kopii Mezindrodnimu 1ifadu a nd-
vrh si ponechd ve svych spisech. .
Orgin pro mezinirodn{ pfedb&Zny prizkum
ihned ozndmi piihlasovateli datum pHjeti nivrhu.
JesdiZze se ndvrh povaiuje podie pravidel 54.4,
55.2(d), 58bis.i(b) nebo 60.1(c) za nepredloZeny
nebo md-li se za to, Ze volba nebyla podle pravidlz
60.1(d) provedena, oznimi to orgén pro mezini-
rodni piedb&Zny prizkum pfihlaSovateli a2 Mezi-
nirodnimu ﬁEaer.

(c) (Beze zmény)

61.2 a 61.3 (Beze zmény)

61.4 Zveiejnéni ve Véstniku

(b)

JestliZe byl ndvrh podin pred uplynutim 19 me-
sici ed data priority, Mezindrodni urad ihned po po-
dini ndvrhu, aviak nikoliv pred mezindtodnim zverej-
nénim mezindrodni pfihlasky, zvefejni ve VEstiku
ozndmen{ o podini nivthu a pifshuinych zvolenych
stitech ve smyslu Administrativn{ smérnice.

Pravidlo 62 .
Kopie prav podle &lanku 19 pro orgén pro
mezindredni pfedbiZny priizkum

62.1 I.'Ipravy provedené pfed podinim ndvrhu

Po piijeti ndvrhu nebo jeho kopie od orginu pro
mezinirodni priizkum pfedd Mezindrodni dfad ihned
kopii vSech prav podle Elinku 19 a kaZzdéhe prohld-
§eni-ve smyslu rohoto Ednku tomuto or%)énu, okud
tento orgdn neoznimil, Ze jiZ tuto kopii obdrZel.
62.2 Upravy provedené po podini ndvrhu

Jestlize v dobé poddn{ dprav podle élinku 19 byl
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)iz ndvrth pfedloZen, musi pfihlafovatel, nejiépe sou-
¢asné s podinim prav Mezindrodnimu ifadu, podat
také orgdnu pro mezindrodni pfedbé&iny prizkum ko-
pii téchto dprava kaidéh:‘fro 4Seni ve smyslu tohoto
clinku. V ka?dém pi{padé musi Mezindrodni ifad
ihned zaslat kopii téchto dprav a prohliSeni tomuto
orginu. :
Pravidlo 66
Rizen{ pfed orginem pro mezinirodni pfedbéiny
prizkum
66.1 aZ 66.7 (Beze zmény)

66.8 Forma tprav

(a) S vyhradou odstavce (b) piihlajovatel pfedloZi nd-
hradni list za kaidy list mezinirodni piihlitky,
kuery se v disledku iipravy lidf od lListu, ktery
byl piivodné podin. Dopis,VKtery"m jsou doprovi-
zeny nshradni listy, mus{ upozomit na rozdily
mezi nahrazovanymi listy a ndhradnimi fsty
a mél by také vysvétlit diivody iprav.

(b) JestliZe tiprava spoéivé ve vypusténi nékterych pa-
sd#i nebo v mensich zménich nebo dodatcich, ni-
hradnim listem podle odstavce (a) mfize byt kopie
piisluiného listu mezindrodnf pfihlisky obsahujic
zmény nebo dodatky za pfedpokladu, Ze nebudou
nepfiznive ovlivnény jasnost a zplsobilost k pfimé
reprodukei, Pokud nékterd tiprava spoéivi ve zru-
Seni celého listu, uvede se takova dprava v dopisu,
ve kierém se také vysvEdi divody vpravy.

66.9 Jazyk dprav
(a) S vyhradou edstaved (b) a {(c), jestliZe byla mezi-

nirodni pfihliSka podédna v jazyce jiném, neZ je

jazyk, ve kierém je zvefejnéna, kaidi dprava,
steyné tak jako kaZdy dopis podle pravidla 66.8,
se pfedloZi v jazyce zvefenéni.

(b) aZ (d) (Beze zmény)

Pravidlo 69
Zahijen( a lhiita pro mezindrodni pYedbéiny
prizkum

69.1 (Beze zmény)
69.2 Lhita pro mezindrodni predbéiny priazkum

Lhita pro zpracovini zprivy o mezinirodnim -

pfedbéZném prizkumu je:
(i) 28 mésichi od Ja.ta prionty nebo
(i1) osm mésicli od data zaplaceni poplatkii podle
pravidel 57.1 a 58.1(a) nebo
(ii1) osm mésicd od data, kdy orgin pro mezini-
rodn{ pfedbdiny prizkum obdrZel pfeklad
piedlozeny podie pravidla 55.2,
podle toho, kterd lhita uplyne jako posledni.

Pravidlo 70
Zprdva o mezindrodnim pfedbéiném prizkumu
70.1 aZ 70.6 (Beze zmény)

70.7 Citace podle élinku 35(2)

(a) Zpriva obsahuje citact dokladi, které jsou zdvai-
né pro padporu zivéri uéinénych podle &liniku
35(2), af jiZ jsou, nebo nejsou tyto doklady cito-
vané ve zprivé o mezinirodni redersi. Dokumenty
citované ve zprivé o mezindradni refer$i mohou
byt citoviny ve zprivé pouze tehdy, jsou-li pova-
Zovény orginem pro mezinirodni pfedbéZny pri-
zkum za zdvainé.

{b) (Beze zmény)

70.8 az 70.15 (Beze zmény)

70.16 Prilohy ke zprivE

Kazdy nihradni list podle pravidla 66.8(a} nebo
(b), kaidy nihradni list obsahujfci dpravy podle #liniu -
19 a kaidy ndhradni list obsahujici opravy zjevnych
omyhi stvrzenych podle pravidla $1.1(iii) musi by,
pokud nejsou nahrazeny pozdéji predloZenymi Listy
nebo pravami spotivajicimi ve zrudeni celych listd
podle pravidla 66.8(b), pfiloZeny ke zprivé. Upravy
podle &inku 19, které jsou povaZoviny za zruSené
upravami podle ¢kinku 34, a dopisy podie pravidla
66.8 se nepiiklidaji.
70.17 [Beze zmény, kromé vypuSténi oznaleni od-
stavee nadbytetnym »(a)“] ‘

Pravidlo 76

Vyhotoveni, preklad a poplatek podle elanku 39(1);
preklad prioritniho dokladu

76.1 a% 76.3 (Zuistavi zruSeno)
76.4 Lhita pro preklad prioritniho dokladu
Piihlafovatel neni povinen piedloZit Zddnému
zvolenému dfadu pfeklad prioritntho dokladu pfed
uplynutim pFisluiné thity podle #linku 395.
76.5 a 76.6 (Beze zmény)
" Pravidlo 80
Pocitin{ [hit
80.1 aZ 80.5 (Beze zmény) _
80.6 [Beze zmény, kromé vypuSténi oznafeni od- -
stavce nadbyteénym ,(a)“]
80.7 (Beze zmény)

Pravidlo 82zer

Oprava chyb pfijimaciho ifadu
nebo Mezinarodniho tGfadu

82ier.1 Chyby v datu mezinirodniho podini a v datu
uplatnéné priority

Jestlize pfihlasovatel uréenému nebo zvolenému
tfadu uspokojivé prokiZe, Ze datum mezinirodniho
podini je nesprivné v dusledku chyby piijimaciho
tifadu nebo Ze pfijimaci tfad nebo Mezinarodni ifad
chybn& povaZoval uplatmén{ priority za neprovedené,
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a jestli¥e jde o takovou chybu, kterou by urfeny nebo
zvoleny ufad sim opravil podle nirodntho zdkonodir-
stvi nebo ndrodni praxe, kdyby se ji dopustil, pak uve-
deny d¥ad tuto chybu opravi a projednd mezinirodn{
piihldsku, jako by ji b)gc pfizndno opravené datum
mezindrodniho podini nebo jakoby se uplatnéni pni-
ority nepovaZovalo za neprovedené. :

Pravidlo 86

. Vestnik
86.1 Obsah a forma

(a) Véstnik uvedeny v Elinku 55(4) obsahuje:

(i) pro ka.i!ou * zvefejnénou  mezinirodni

. -——pfiklitku -ddije- stanovené Admunistrativai
smérnici prevzaté z utulni strinky broZury
podle pravidla 48, pfipadn& vykres z této
prvn{ strinky a anotaci,

(ii) aZ (v) (beze zmény)

(b) Udaje uvedené v odstavci (a) budou k dispozici ve
dvou formich:

(i) jako Vestnik v papirové formé, ktery bude
obsahovat iidaje uvedené v Administrativid
smérnici pfevzaté z tituini strinky broZury
zvefejnéné podle pravidla 48 (,bibliografické
Lidzzje)“) a skuteénosti uvedené v odstavei (a)(i)
aZ (v);

(ii) jako Véstnik v elektronické formé, kiery bude
obsahovat bibliografické idaje, pfipadng vy-
kres zobrazeny na titulni strance a anotaci.

86.2 Jazyky; pfistup k Véstniku
(a) Véstnik v papirové formé bude vychizet ve dvoj-
jazyéném (anglickém 2 francouzském) vydini.
" Bude se vydivat i v jinych jazycich, budou-li ni-
klady s tim spojené zajiftény prodejem nebo sub-
vencemi.

{b) (Beze zmény)

(c) VEstnik v elektronické formé uvedeny v pravidle
86.1 (b)(ii) bude pfistupny sou€asné v angliZting
a francouziting “elektronickymi zpdsoby a pro-
stfedky uvedenymi v Administrativai smérnici.
Pteklad bude zajift®n Mezinirodnim dfadem
v angli#tiné a francouziting. Mezindrodni ifad za-
jist, aby byl Vé&tnik v elektronické formé pH-
stupry co moZnd nejdHve po datu zvefejnéni bro-
fury obsahujici mezinirorﬁu’ phihldsku.

86.3 aZ 86.6 (Beze zmény)

Pravidlo 89kis
Pod4vini, projedndni a predini mezindrodni
piihlitky a ostatnich dokladi v elektronické formé
nebo elektronickymi prostfedky
89bis.1 Mezindrodni pfihlasky
(2) Mezindrodnf pfihliska mize byt s vyhradou od-
stavehl (b) aZ (e) poddna a praojedndna v elektro-
nické formé nego elektronickymi prostfedky,

v souladu s Administrativai smérnici, za pfedpo-
kladu, Ze pihi{fmacf Witad povolf podivini mezini-
rodnich piihldSek v papfrové formé.

(b) Tento Providéci predpis se pouZije piiméfent na
mezinirodni piihlisky podané v elekironické
formé nebo eIEktronick)'rmi prostiedky, s vyhra-
dou zvlditnich ustanoveni Administrativni smér-
nice.

(c) Administrativni smérnice bude obsahovat ustano- -

veni 2 poZadavky tykajici se podivini a projedni-

vini mezinirodnich pfihliSek podanych dplné _.

nebo Eisteénd v elekironické formé nebe elektro-
nickymi prostfedky v&etné, ale ne vyhradné, usta-
-noveni a poZadavki tykajicich se potvrzeni pii-
jmu, zpiisobu stvrzeni mezindrodniho data poda-
ni, pozadavki na formu a disledky nesplnéni
téchto poZadavkd, podpisy na dokladech, pro-
sifedky pro ovéreni dokladi a toroZnosti stran
komunikujicich s dfady a orginy a postup ve
smyslu Elinku 12 tykajici se pfijimaciho vyhoto-
veni, archivntho vyhotoveni a reerintho vyhoto-
veni a muZe obsahovat ustanoveni tykajlei se
me}::inirodnf pfihliky podané v rlznych jazy-
cichn.

(d) Zidny nirodni wifad nebe meziviédni organizace
nesmi pfijimat nebo projedndvat mezinirodni phi-
hlisky podané elektronickou formou nebo ef -
tronickymi prostfedky, dokud neoznimi Meziné-
rodnfmu tfadu, Ze je pfipravena tak u€init v sou-
ladu s pfisluingmi ustanovenimi Adminiserativn
smérnice. Mezindrodn{ dfad uvefejni toto oznd-
meni ve Véstniku, :

(€) Zidny pHijimaci Gfad, ktery pfedal Mezindrod-
nimu dradu oznimeni podle odstavce (d), nesmi
odmitnout projednivat mezindrodni pfihldSku

odanou eleﬁtronickou formou nebo elektronic-
ijimi prosttedky, kterd je v souladu s piisluinymi
pozadavky uvedenymi v Administrativni smér-
nici,

89bis.2 Ostatni doklady

Pravidlo 89bis.1.se poufije pfiméfené pro ostatnf
doklady a korespondenci tfkajici se mezindrodni pfi-
hligky.

89bis.3 Preddni mezi tifady

Pokud je ve Smlouvé, tomto Provddécim pfedpisu
nebo Administrativni smérnici uvedeno, Ze doldpa.dy,
ozndmeni{, komunikace nebo korespondence je pfe-
ddvina jednim ndrodnim ifadem nebo mezivlidnim
orgdnem jinému Wfadu nebo orginu, pak, pokud sou-
hlasi jak odesilatel, rak pffjemce, toto p:'-edgvinf miiZe
byt uskutednéno elektronickou formou nebo elektro-
nickymi prostfedky.
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Pravidlo 89ter
Kopie dokladii podanych v papirové formé
v elcmnické formeé

89ter.1 Kopie dokladii podanych v papirové formé
v elektronické formé

KaZdy nirodni dfad nebo mezivlddni orgin mize
pFipustit, aby pfihlafovatel, jestliZe je mezindrodni pfi-
hlaka nebo jiny doklad tykajici se mezindrodn{ pfi-
hlaky poddn v papirové ?c:riné, mohl pfedloZit kopii
v elekironické formé podle Administrativn! smérnice.

. Pravidle 91
Zjevné omyly v dokladech

91.1 Naprava

(2) aZ (c) (Beze zmény)

(d) Niprava miZe byt provedena na Zidost pfihlajo-
vatele. Orgdn, ktery z{)istii zjevny omyl, miiZe vy-
zvat pFihlajovatele,. aby podal Zidost o nipravu
podle odstavch (e) aZ (g-guater). Pravidlo 26.4
plat{ pfiméfen® 1 pro Zidost o nipravu.

(e) aZ (g-quater) (Beze zmény)

[

Pravidlo 92
Korespondence
92.1 (Beze zmény)
92.2 Jazyky
(a) S vyhradou (ﬁravidel 55.1 a 66.9 a adstavce (b)
tohoto pravidla musi byt kaZdy dopis nebo doklad
piedklidany pfiblafovatelem orginu pro mezini-
rodni reder$i nebo orgdnu pro mezinirodni pred-
béiny prizkum ve stejném jazyce jako mezini-
rodni pfihliska, které se tykd. Aviak jestlife byl
pieklad mezindrodni pfihlisky predin podle pra-
vidla 23.1(b) nebo gfedloien podle pravidla 55.2,
pouiije se jazyk tohoto prekladu.
(b) (Beze zmény)
(c) (Zistdvd zrufeno)
(d) a (e) (Beze zmény)
923 (Beze zmény)

92.4 PouZiti telegrafu, dilnopisu, faxu atd,

(2) Doklad tvofici mezindrodnd pFihlizku a kaZdy po-
zd&si doklad nebo korespondence, kterd se jf
tykd, smi byt bez ohledu na ustanoveni pravidel
11.14 a 92.1(a), ale s vyhradou odstavce (h), pfe-
divdny, pokud je to proveditelné telegraficky, d4l-
nopisem, faxem nebo jinymi komunikaénimi pro-

: stfed_.ky, jejichz vysledkem je podani vytisknutého
nebo napsaného dokladu.
(b) aZ(h) (Beze zmény)

Pravidlo 93
Uchovivini ziznami a spist
" 93.1 a¥ 93.3 (Beze zmény)
93.4 Reprodukce

Pro-iéely tohoto pravidla ziznamy, vyhotoveni
a spisy mohou byt uchoviviny jako forografické, elek-
tronické a jiné reprodukce za predpokladu, Ze repro-
dukce jsou takové, aby byla splnéna povinnost ucho-
vévat ziznamy, vyhotoveni a spisy podle pravidla 93.1
aZz 93.3.

Pravidlo 94
Pristup ke spisiim

94.1 Pristup ke spishm uchovivanym Mezinirod-

nim dfadem -

(a) Na Zddost piihlafovatele nebo jiné osoby jim
oprivnéné dodd Mezinirodni 1ifad prou zaplaceni

. vfloh kopie jakychkoliv dokladd obsazenych

v jeho spisech. ’

(b) . Mezinirodni td¥ad dodd na Zidost piihlasovatele

nebo jiné osoby, ale nikoliv pfed mezindrodnim

zvefejnénim mezindrodn{ pfihlisky a 5 vyhradou

&ldnku 38, proti zaplacen{ viloh kopie jakychkoliv

dokladi obsaZenych v jeho spisech.

94.2 Piistup ke spisim uchovdvanym orginem pro
mezindrodni pfedbéZny priizkum

Orgédn pro mezinirodni pfedb&iny priizkum dod4
na Zidost pfihlaSovatele nebo jiné osoby jim oprivnéné
nebo jakmile byla vyhotovena zpriva o mezinirodnim
pfedb&Zném prizkumu kaZdému zvolenému iifadu
proti zaplaceni vyloh kopie dokladii obsaZenych v jeho
spisech.

94.3 Pristup ke spisim uchovivanym 2zvolenym
lifadem .

Jestlize ndrodni zikonoddrstvi pripoudti piistup
tfetich osob ke spisu nirodni pfihlisky, miiZe tento
tifad povolit pfistup k jakémukoliv dokladu tykajicimu
se mezindrodni pfihlisky, vietné kazdého dokladu ty-
kajictho se mezindrodniho piedbéZného prizkumu oK
saZeného v jeho spisy, a to ve stejném rozszhu, jako
piipoudti nirodni zdkonodirstvi pro pEfstup do spisu
nirodni ptihldsky, nikoliv viak pfed mezindrodni

m
zvefejnénim mezinirodni piihl&lky. Za dodini kopi
dokladii je moZno poFadovat zaplaceni s tim spojenych
v¥loh.
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SAZEBNIK POPLATKU
platny od 1. ledna do 30. &ervna 1998

Poplatek - . Cistka

1. Zikladni poplatek:
[pravidlo 15.2(a)]

(2) neobsahuje-li mezindrodnf pfihliska vice neZ.30 listi 650 §vycarskych frankd

(b) obsahuje-li mezinirodni piihldtka vice neZ 30 listi 650 Svycarskych franku plus 15 svy-
. carskych frankf za kaZdy lisc

nad 30 hstd

2. Poplatek za uréeni:

[pravidlo 15.2(a)]

(a) za urdeni provedené podle pravidla 4.9(a) 150 3vycarskych frankd za jedno
uréen{ podle pravidla 4.9(a),
nad 11 uréenf se nevyZaduje po-
platek za uréeni

(b) za uren{ provedené podle pravidla 4.9(b) a stvrzené 150 $vycarskych frankd za urfen{
podle pravidla 4.9(c)
3. Stvrzovaci poplatek: - 50 % &astky poplatkd za uréent splat-
[pravidio 15.5(a)] nych podle poloZky 2(b)
4. Jednaci poplatek: ) 233 §vycarskych frankd
[pravidlo 57.2(a)]

P

Viechny poplatky jsou sniZeny o 75 % u mezinirodnich pfihléfek podanych pfihlaSovatelem, keery je

zickou osobou a krery je obfanem nebo md sidlo ve stdwu, jehoZ ndrodni Iﬁchod na hlavu je niZSi neZ
3000 USD (pedle primémého ndrodntho diichodu na hlavu, pouZitého Spojenymi nirody pro urleni jejich
méFitka ohodnoceni vyie piispévii splatnych v letech 1995, 1996, 1997); je-li nékolik pEihlaSovatelt, musi toto
kritérium spliiovar kaZdy z nich. . ; .
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SAZEBNIK POPLATKU.
platny od 1. éervence 1998
Poplatek - ' Cistka

1. Zikladni poplatek:
[pravidlo 15.2(a)]

(2) neobsahuje-li mezindrodni pfihlifka vice neZ 30 listh 650 Svycarskych frankd

(b) obsahuje-li mezindrodni pfihldSka vice neZ 30 listd 650 Svycarskych franki plus 15 $vy-
carskych frankd za kaidy list
- nad 30 listd

2. Poplatek za urleni:
[pravidlo 15.2(a)]
(a) za urdeni provedené podle pravidla 4.9(a) 150 $vycarskych franki za jedno
. uréeni podle pravidla 4.9(a),
nad 11 urdeni se nevyZaduje po-
- platek za ur&eni

(b) za uréeni provedené podlc; pravidla 4.9(b) a stvrzené ’ 150 ¥vycarskych frankti za uréeni
podle pravidla 4.9(c)
3. Jednaci poplatek: 233 Svycarskych franki
[pravidle 572(a)] : |

Viechny poplatky jsou sniZeny o 75 % u mezindrodnich pfihlifek podanych pfihla3ovatelem, ktery je
fyzickou osobou a ktery je ob&anem nebo mi sidlo ve stitu, jehoZ nirodnf J:'.'lchod na hlavu je niZ§ neZ
3000 USD (podle primérného ndrodniho dichodu na hlavu, poufitého Spojenymi nirody pro uréenf jejich
méitka ochodnoceni vySe pfispévki splatnych v letech 1995, 1996, 1997); je-li nékolik pfihlaovateli, mus{ toto
kritériam splfiovat ka¥dy z mch.
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